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JA, LIU DAQUN, sudija Zalbenog veéa Medunarodnog suda za krivitno gonjenje lica
odgovornih za teska krSenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji bivse
Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Zalbeno veée, odnosno Medunarodni sud) i

predzalbeni sudija u ovom predmetu,1
IMAJUCI U VIDU “Presudu” koju je Pretresno vece III donelo 26. februara 2009. godine;

RESAVAJUCI PO “Zajednic¢kom zahtevu za produZenje roka za podnoSenje najave Zalbe”
koji su 9. marta 2009. godine podneli TuZilaStvo i timovi odbrane Nikole Sainoviéa,
Dragoljuba Ojdani¢a i Vladimira Lazarevi¢a, u kojem traze da se rok za podnoSenje najave

zalbe produzi za 40 dana (dalje u tekstu: Zajedni¢ki zahtev);

RESAVAJUCI PO “Zahtevu za produZenje roka za podnoSenje najave Zalbe s Dodatkom”
koji je odbrana Neboj$e Pavkovica (dalje u tekstu: Pavkovi¢) podnela 9. marta 2009. godine,
traze¢i da se rok za podnoSenje najave Zalbe produzi na 60 dana od podnoSenja prevoda
Prvostepene presude na B/H/S jezik ili, alternativno, 90 dana od datuma izricanja Prvostepene

presude (dalje u tekstu: Pavkovicev zahtev);

RESAVAJUCI PO “Pridruzenom zahtevu Sretena Luki¢a uz zahtev Pavkovi¢eve odbrane za
produzenje roka za podnosenje najave Zalbe”, koji je odbrana Sretena Lukica (dalje u tekstu:
Luki¢) podnela 9. marta 2009. godine, u kojem se u celosti pridruzuje Pavkovi¢evom zahtevu
(dalje u tekstu: Lukicev zahtev);

IMAJUCI U VIDU da strane u postupku nisu podnele odgovore na gorepomenute zahteve;’

UZIMAJUCI U OBZIR da, na osnovu pravila 108 Pravilnika o postupku i dokazima
Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik), strane koje Zele da uloZe Zalbu na prvostepenu
presudu treba da podnesu najavu Zalbe najkasnije 30 dana od dana izricanja te presude, $to je u

ovom slu¢aju 30. mart 2009. godine;

' Nalog kojim se imenuje predzalbeni sudija, 19. mart 2009. godine.

2 Tuzilac protiv Milana Milutinovica i drugih, predmet br. IT-05-87-A, Presuda, 26. februar 2009. godine
(dalje u tekstu: Prvostepena presuda).

3 Rok za podnosenje pomenutih odgovora je do kraja radnog vremena 23. marta 2009. godine. S obzirom na
argumente koje su iznele strane u postupku i ishod Odluke, smatram da je donosenje ove Odluke pre isteka tih
rokova u interesu pravde i da ne ide na Stetu strana u postupku.
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PODSECAJUCI da predzalbeni sudija moZe da produzi rokove propisane Pravilnikom ako se

podneskom pokaze valjan razlog za to;*

IMAJUCI U VIDU da se u Pavkovi¢evom zahtevu i Luki¢evom zahtevu traZi odobrenje za
podnosenje najave Zalbe u roku od 60 dana od podnosenja prevoda Prvostepene presude na

B/H/S na temelju toga $to nijedan od njih ne govori engleski;’
UZIMAJUCI U OBZIR da se Pavkovicevi i Luki¢evi branioci sluze engleskim jezikom;

PODSECAJUCI da, u skladu s pravilom 108 Pravilnika, Zalbeno veée moze da odobri
izmenu Zalbenih osnova nakon §to strana u postupku podnese najavu 7albe i ako se podneskom

pokaze valjan razlog;

UZIMAJUCI U OBZIR, stoga, da ¢e Pavkovié i Luki¢ imati priliku da, ukoliko Zele, traze
izmenu zalbenih osnova nakon 3to proitaju prevod Prvostepene presude na B/H/S, pod

uslovom da pokazu valjan razlog u skladu s pravilom 108 Pravilnika;

DALJE UZIMAJUCI U OBZIR da ne bi bilo razborito odgadati Zalbeni postupak do

podnosenja prevoda Prvostepene presude na B/H/S;

ZAKLJUCIVSL stoga, da Pavkovi¢ i Luki¢ nisu pokazali valjan razlog za trazeno produZenje

roka;

IMAJUCI U VIDU da strane koje su podnele Zajednicki zahtev, kao 1 Pavkovi¢ i Lukic,
alternativno tvrde da valjan razlog za trazeno produZenje roka postoji zbog obima spisa koji
treba pregledati u svetlu Prvostepene presude, duZine i slozenosti Presude, broja 1

hijerarhijskog poloZaja optuZenih u ovom predmetu i ukupne duZine sudenja;®

IMAJUCI U VIDU da strane u postupku koje su podnele Zajednicki zahtev traZe da se rok

produzi za 40 dana, dok Pavkovié¢ i Lukié traze da se rok produZi za 60 dana;

* Pravila 127(A) i 127(B) Pravilnika.

* pavkovicev zahtev, par. 2-4; Lukicev zahtev, par. 3.

® Zajedni¢ki zahtev, par. 1, 8; vidi i ibid., par. 4-7, gde je, izmedu ostalog, konkretno navedeno da je Pretresno
veée “nesto duze od dve godine saslusavalo dokaze 235 svedoka, pri Cemu transkripti pretresa sadrze viSe od
27.400 stranica, i ukupno uvrstilo u spis vise od 4.300 dokaznih predmeta”, kao i da Prvostepena presuda ima
1435 stranica, ne racunajuci dodatke; Pavkoviéev zahtev, par. 5-10, 12; Lukiéev zahtev, par. 1, 4.
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IMAJUCI U VIDU da se u Zajedni¢kom zahtevu dalje traZi da eventualno produZenje koje
bude odobreno bude isto za sve strane u postupku kako bi sve one “imale koristi od svih najava
zalbe, i da bi neposredno posle toga, kad po¢ne Zalbeni postupak, imale jedinstven raspored

3.7

2

podnosenja podnesaka

UZIMAJUCI U OBZIR da je Prvostepena stepena nezapamcene duZine i da su, u vezi s

drugim faktorima navedenim u Zajednickom zahtevu, u ovom predmetu pokrenuta pitanja

znatne sloienosti;8

UZIMAJUCI U OBZIR da je u interesu pravde obezbediti da strane u postupku imaju

dovoljno vremena da pripreme svrsishodne najave Zalbe u celosti se pridrzavajuéi merodavnih

odredaba;
ZAKLJUCIVSI da postoji valjan razlog da se po tom osnovu odobri produZenje roka;

7ZAKLJUCIVSI DALJE da je, u okolnostima ovog predmeta, produzenje od jo$ 60 dana

razborito i opravdano kako bi strane u postupku mogle da pripreme svoje najave Zalbe;
1Z GORENAVEDENIH RAZLOGA,

OVIM ODOBRAVAM Zajednicki zahtev;

ODOBRAVAM alternativno pravno sredstvo koje je traZeno u Pavkoviéevom zahtevu 1

Luki¢evom zahtevu,

NALAZEM svim stranama u postupku koje Zele da uloze Zalbu na Prvostepenu presudu da
svoje najave zalbe podnesu u roku od 90 dana od izricanja Prvostepene presude, to jest,

najkasnije 27. maja 2009. godine;

7 Zajedni¢ki zahtev, fusnota 1.

$ Uporedi s predmetom TuZilac protiv Envera Hadsihasanoviéa i Amira Kubure, predmet br. IT-01-47-A,
Odluka po zahtjevima za produzenje roka, zahtjevu za prekoralenje dopustenog broja stranica i zahtjevu da se
odobri dostavljanje konsolidovanog odgovora na albene podneske, 27. jun 2006. godine, par. 7, u kojoj je
predzalbeni sudija istakao “neuobidajenu duzinu” prvostepenc presude u tom predmetu; Tuzilac protiv
Milomira Stakiéa, predmet br. 1T-97-24-A, Odluka po zahtjevu odbrane za produZenje roka, 26. april 2004.
godine, par. 5, gde se kao jedan od faktora u prilog produZenju roka navodi sloZenost pitanja u tom Zalbenom
postupku; Tuzilac protiv Darija Kordiéa i Marija Cerkeza, predmet br. IT-95-14/2-A, Odluka po prijedlozima
za produzenje roka za podno3enje Zalbenog podneska, 11. maj 2001. godine, par. 19, gde se pominju duZina i
slozenost sudenja.
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PODSECAM Sekretarijat Medunarodnog suda da obezbedi blagovremeno podnosenje

prevoda Prvostepene presude na B/H/S;
ODBIJAM ostale delove Pavkoviéevog zahteva i Luki¢evog zahteva.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu se merodavnom smatra verzija na

engleskom.

Dana 23. marta 2009. godine,
U Hagu, Holandija

/potpis na originalw/
sudija Liu Daqun, predZalbeni sudija

[pe¢at Medunarodnog sudaj
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